- ol
- - - " “_‘;‘i »
- 1 . = - . _{
Wilde Kreuzspitze [ER i : :
3132 Olperer Hochfeiler - ]
3430 3512 v P -
Hoher WeiRzint " -—
- 3371 - . -
-
i, ‘ - Schrammacher - = Schwarzenstei ﬁ
- - ; . 3416 -3 - -
= #Wurmaulspitze F : T % - q
— R i - ‘ 3022 s 7 ,
BERGRETTUNG nspitz 3 Kraxentrager Nledé\glggﬂzmt Hochferner - -
-0y SOCCORSO ALPINO . - el 2999 3470 .
MOUNTAIN RESCUE Kramerspitz _Bli,;kenspitz - # h Gr-g"f;geler -
~ L pLYE! 2988 &
o 3 = . L - d
7 — (112 . > |
T —
\.. i ""': - \ - § A -
. T o . 3 = A T
by ] \ b\ - = Rotes Beil = " T3 - ¥ L
/ : - e S " Roteck A
- . = = 72949 ~Gligderscharte gggf, A ; : : - ”
L ‘ 2635 = | e a
o - ‘ ol |
4 ff'*‘- : 2" Napispl ) g
: ok N . o - nwthi: -~ 2é 8“8- e i =
;e Pfunderer Hohen SCh;. : 'Weltenb -- zn EngbergalmPfunde-rer Ho'lilenweg R i O ‘2545 s A 1] fb =~ : “SEDC 2 7
ZWIESEN P ) f‘oins ?tze weg g e:tenbergaln; See Alt@ Via di Eulndies S =261 = ?.;*”F W s [ ; 5 4 f b "Z'?'} A ;gb‘" et i
PRAT! geliny .I A o 2712 Wllgggzsee 'L- L’ Vo DI Untere '’ KFassn‘acht \.—l..‘ ® WeiRsteinkar Krollhuti'e E:sbruggtﬁm'uggseﬂ ‘éh J's. Flé_rhmberg = 13 - . — { Pt o P E o
- e, - INSERRNGracharte . A /\70 O Engbergalm 53 WeiRwand 2154 43 e D gelstem.2698 2696 ;ﬂeves— tatsee - B oee= ~Reisenock = :...---‘, = = y
%' 2549 Plegézgltz lge YA o458 - Riegler Joch 2439 A 2704 2663 el Mutenock = - b T e VALL[_D”URES S—
suptiroL A i Labiseben o 1 20 Sente Alm Kuhscharte PfundererHohenweg "= Passenjoch™ . ~ 2484 iwo’Werspltz > -
[ Satztilssfltz - e AMl’a"rblsee Alm Seefeldspltz- ‘ 2077 17 Bodenalm 2173 Alta Via dil Fundres =2 do a2 e "“Q‘. 2351 ~ = Bérentaler Spitze
< al |y ol a R it s ; RIS Bretterspitz o 1700 ° L . %, "‘*-,__\_ KlemesTor » ‘ 'Putzenhdhe 2450 ok
- 18, . = — 7 ¥ i e T N~ 2 -
— Sae i % : AE FPichler Alin 42 2222 Gitsch-Schupfen ® £ s w}“ '!;I‘ pﬁ}j,';d S S ° A:Miéh‘ FOE T 4 - 4 2 T
Ochsenalm Kofelspitz > REES énSee = 51 U e g . , - % oS e Ao ® y
4 p 1 = mpielalm 2312 = Gampeshiitte ’ it 2405 = 3
! = P 15 22 Ly o Al&g;Vl a'di Fundres ; . 4 I (o Pfunderer Hohenweg
2139 e T i Paulstharte = ~Fallmetzer 2045 2223/ 0mp¥08§. Setry = AD '\-" > s o =2 s 11a Grur}bachsee . Alta Via di Fundres
/ Sy 6 108 B i 2568 Eidechsspitze T e, O S Hofalm-_ {5 Pichlberg Alm ; S
- % Peachen Jochl 9 ol Y j 4 puUNPRD 30 15 P! 3 B 2092 v / 65 B 20 w g
Rotensteinernohenwes Rotensteinalm s 2201 1739  Zifigerle: e Nt e 20T 2 25090 S e < a1 s I8 o e - 4 :
- -~ h “ FIRL S RgRRl STRUY 2107 "0 “Hiitte y)_Se_e_f;e_‘;d 6 i ralbArarech Gitsch fP’1550 P s v 3"1-; Ofen ** BT Bscata o 23 sl o - u | Grun;);;:Alm 3
Valler Jochl Kuttnhiitte DY RAA13%,s 1. Seehs Schellenbergstelg 27595, 2510 1223 PFUNDERS % 5 ¥ 439 . -\ : 28 A . 2 .
MRS BofgRestaurang O P Gatt 2271 Aita Via Schellenberg A FUNDRES Sy e ERE <D E] i
0 geno h MAULS Ochsenalm Jochtal atteref e e N o il (oo H ¥ J s ) v T 2064 ) MoarhofAlm 0
Oberb roaccn . MULES 108" 3070 O) 2006 NocEai } Hiitte = } 12 Pfunderer Héfeweg" 45 ! 1 Englalm *'= ;" 7 o 4 2 : P \ ~1830 Bérentaler Alm
a ga a a g = " B i ; / % ’ Murmeltieryie d ?
9040 Na abs (B dtiro = = ¥ i }2] 7 3] ° 1812 Milchstéig Pranter 2y : Bibicro dei malsllss Hofschenke : ! s 1526 vy Astner Bergalm 5A ; ; Senut d. M;”:Iotgte N el
ag R, N Sentiero del latte Stadl Hijtte K{'em- ch H Wieserhof Kammerschien i A 1641 3 ] £
183 1150 1530 Moseralm -Raffaltalny - s i TR §
0 oop (Q Kurzkofélhiitte Séhutzhaus : (4) ) a 1864 1732\ . 23 53
e ero e eno N e % itschhii ; i §
3 a Oberb ga asa Ha g = 1A 1422 \Wieserhiitte 90} ¢ Gltszczn;ltte % s 8 : o - 0OIs Winnebachtal Pertinger Alm 65
9040 Na aves (B Alto Adige < 2 S L850 Nesselhiitte 2 SCHALDERN 1 1 1744 ValVena - s 1861 ,
Gr-Nock 2 5 T\N- - 2107 Q30 : 88 aliae < 1412} arch
n 0 2021 P Pichlerhiitt H & + Terner Tal, 8A erchner
04 4 020 A Panoramaplattform Moosweg - S 2AR ichlerhiitte [ e di T : ke [ "
) ’ i = ;1 Steiner Mandl e ‘ 1918 g 16 SR alle di e"e“mp hl -7 .
- - . N Muhlenwe
X - Planer Alm o - - Ry PFUNRERER TAL - Lontodei mulgm, g & :
c d iener Alm 1 ; L, unewfeser
B Jéchlboden \ . o & 'Gass,emlm hiitt 1741 é \f g . ik Halel s ) \\ R e 23 536 7
hpe R ~1755 197;4u e 198 gy =Y Lechnerhof b g|ram|d| diterra [ Scﬁ berg
~ Y Noll Scharte 1310 ", ‘MARGEN Sonnberg o SNqTEN 1 2 ! :
; Altes Karl - Grabenkreuz 1741 & “MARGA TERENTO [/ 1 : et @
& 1 ‘ e Py A i 14 1681 Stollrundweg - Holderlach - 3 P Pz/“ 1210 WA o Marchner .
: Rundweg *| PNeriaie 6 ] : _ olderloch -, ¥ PPehaak k] *] H o ;
A Sentiero circolare I ] : 7o Tuarbachlweg Stoliberg Ficcher: Natudr-und Kult‘urmlleg Urcerdorf 18 = ;5_ e i
J i 1 W i y . & = 14A $ - Sent.‘ < natura ¢ cultura Stocknertal Weg zoie
) . . LIAT 14 12a St, Zeno Hol \ 7
- e . : : | olzer i
¥ N ’ - ” ,snn{m SRENNER & " e 2 ; "G*‘:’ltqf_zgztal “““7;733&‘3?5531" gy 2 S
7 » 9 ] 5 3A 3 W
¥ | - . VIBITENO - BR'ENNERO_ W Talwee)H T Gre,tenegg 1394 g 7. : s AN HOFERN
| - } hﬁn T z g e 1 2 Sentiero di valle - N 10 Rt 1552 15 f?ungly.\leg & 3 a 1 11 3 CORF.y I T
- 5 in <IN e M A g : P Sentieraicircolare:” S T : s Pufostall Gugge & 1120 e T
rFl : ST A s s o B8 L ERANSEN : h : A Jdog0. Longloathnef 0 0o : ey A
s P AR r ; g Heisla ongloachne s i W e wy
d L\ H 4 S S Walser Kaser ; v — :t-'?—‘-’"f*‘-’y?.g lP MARANZA " ‘ / i el s b . Heo
P . 4 - ~. 1579 3 3 B . ?'i';em SR 1414 3, | = Schwalbenwand o J'Aschburg SchmetterlingswegR T i = MOHLE
E ' ; Bild . b PUSTERTAL ‘ e Wcasse}igu 1 AT Sentiero dSTRAUCS" | Histhalen s MOLINI -
& 3 i 8 B | 16 Sentiero circolare asca e -,
. A 3 FRANZENSFESTE A Wetterkreuz i : o0, % X VAL PUSTERIA Bergl Rundweg Elfenweg ' : HEE S A o
r i " 2 FORTEZZA k. Sentiero circolare = Senti d.ELlfi T 1 3 §
{ T W 727 Miihlbéch W s eLawe s S i i 5 SIGISMONDE § “
i v ¥ ] cher VANDOIES . P 4 | 1
& rhol;ri\lgszone \/ L  Klause - Ahner Bergh L 755 WizrCrucis. O REPLNT DOREL H 782 T |-
—127 Alinke 357 : ) = 1 . VANDOIES DI.SOPR ‘ 2 o D ser
D DA H SN 8 o 75 1350 FGRLE 2298 V”-?IIETIA 3 & Loon 3 SO Weih
N 0 N A N 2 S #PZ7Kranter Runde e " e P (5) —T63Hs> 8 88 Plun KIENS " e
2 D13 d Al 7 p ¢ o e 5 CHIENES ¥
oba ostrada | Motorwa e Giro Kranter PUSTERTAL 7 Romerweg x
b 3 VAL PUSTERIA '™ Héfeweg Sentiero romans ﬂ784 BRUNEC)
> ada principale | Main road o & . BRUNI o
AHNERB 2 - g Sentiero dei masi ~ * &
ad . ob . " b ada secondaria | Secondary road i . TR
QkiAD e 855 : ANO RODENECKER ALM e o - Rledor - ’\-:—@
oadicemob 0 4 1330 it 3 — 62| "ALPEDIRODENGQ = Rastnerhiitte J g Kiihlechen 15
S ) ovia | Railwa ! % 8A 2 chopfungsweg . B T By 21930, P g . N
o3 8 ) . ) g SBNAUDERS // 28 Sentiero della creazione 4 _Ro:;;;;l L - Pianer Kreuz. = Ty, - o B _.EHR.E‘N,KUR&
E App dtirolmob 3 x ‘ ‘ ; < Rundweg Spinges S-BENEDETTO - IS@- s 1a Kapelle T SE . — =264 o7 o C‘LT.E?DARNE,
V sadice oh U A2 : SR LR || DA e e Sentiero circolare di Spinga g H 985 i f e i IR Starke"fe!qhufteAStJOCh ' 3 075‘ i
° O d 5 o Via d : ST Ls Spritzenhiitte PE) 611k, - £ r e = A O [ T e 2194 3 7. Campill o7 Hausler
x Oberhauser Hiitté: ar’ [ LUSNER-ALM B 11 2190 ?
St T e SAN.BAOLO - RODENECK Sl =y ' ALPE BIELUSON : X & P ELLen
s Katzleiter A /800 RODENGO CHIVO 120 o .-+ - “iKreuzwiesenalm - Sl Ll
4 g 3 = g & 2 V. gty s i ) ; e akoDStSckl 5t 1A
1 VIEL ) \_/\'/L,\ 5A 3 AR ; f 1’ et 65 F ) - 2026 A
b bino ! P parkp archeggio | Car pa VILLA=—— 3 = il N R i o u Jakobskopf
885%] B.enenweg SSPF’IISSSI:;AS’ y g o t J 2 10 2116
H B ata autobus | Bus stop Viumeer 854 / 1B 2 _LP . Sentlero delleapi pr 5 ( ¥ ¥ {3 4 A 28 | = /71Koch Campill - =
. c c = U % HP Kreuz S 5 e Z ‘P et iy ; o " 2A 28 . E =
nio di Puste 5 | st . S RUSFAHRT & SCHIOSSIRODENERG : Tulper P Heroler i - 2 i PR, S} ; 3 = g =
spen: 09 05._0 022 A ® scH SICASTEL RODEN T L g : R == 3] 1
e- 0-8.00;9.10 0 e; 0-16.30 bahet | Stasi T _;; PUSTERTAL ; < SCIAVES Rundl PR N, o 14 - 2 4%
ef, | !
8.40 aJo 90 = ; h-?:-SVINCOLO S e " o @ 3 B, l i A ; _,f(' £ Herneglalm FET
O d Felertage | dome a 90 A 2 v o derspielp arco gio d play area BRESSANONE 5 V|UM L = ! i g b r # v : 1810 e
5 VAL-PUSTERIA FIUM 3 1 O % * : ;f-* - Glittner
e fe da and holida / 898 = e : 5 E 2 i = 137 Stalle
3 30 0 3 40 . . ® plattfo attaforma panoramica 8 eoNATZ Kreuzstockl : :
) ° : Panoramic platfo e =& NAZ /984 J 7 . ¥/ T 10
anzjshrig in Betrieb, fahrt alle 10 berg __/lR-. e P89LH £ iy la = : : : : =
Aperta tutto I'anno, parte ogni 10 open: 09.05.-0 024 - & : T (R e e s He) == ~P——xc . . oM o icer Bodan 13 )
open all vea averv 10 ()8.30-16.30 ) ) e Sy HOCHFLACHE VON NATZ-SCHABS 5 = ? 309p
o ° ALTIPIANO DI NAZ-SCIAVES Olberg e P
g - o 6 : B i N\ 4 e . Oberflitt z
Distributore d 0 g statio
90 bach | Rio di P 90 e S VAHRN Rienzbriicke St s cail ool ‘ 1600 _
e 904 0158 e 904 0 P g Big VERND Ratzétz ElvaserKépfe - BRIXEN : » -
g Torggelesteig 921 =¥ BRESSANONE 5 - %
< A ., o s =
B 4 05.-0 024 o 5
STER 198N SIoTRO 1€ & Di1e (Gastekarte c ab A1"C 2 A carta osp g Al ard S & c ab AT(C E 3 Al ard. Pa s 3 ab ard. Pa S
R d ROd A ALD . RO : O 0 o Nt
Raas | R 8.4 p h b ggio p 0 ; A bo oryo olid b 0 .
:‘. A ast eine gliedsbetriebes der Ferienregio a ab = ome ospiti delle e pa er dell’area vacanze Na ave e 0 e oapa er hote e Na ab oliday area AKTIV - ATTIVITA - ACTIVITIES SHOPPING "' "' - 0.00
QA DEKO e e pe er A die KO e ose d abD ard '- d O e O de e everete O dfgel0 |d d ab - O ece eadcCco D e d e d abD ard e card - y “ o '.
ab 0 8 O o 0 O e 0 Lo 0 0 P ase d
00 a 400 a. da Fo q 859 9591(10.59 9 9 9114 £9 9 6.59 de d eKarte KO e e alle orre e e e e ard d Cd d O e ed ¢::-‘:¢ d e ee S :- O ee ed e Oor pup d PO O : O O 5 » 0 ¥ .." 0 % Bie A oD De
200 200 0. da San Candido  8.59 | 9.59 110.59 9 9 914,59 9116.59 dtiro die Daue es Ferienaufe alte begre e enza azio ezzi di trasporto pubblico in Alto Adige e 8 ol fo e ation of yo ay, a ellasonefreee oeacho 2 0 d . . 5 5 birra (negozio) | beer p ase
ba 0 9.04 |10.04 04 04 04/14.04 04 04 04 d haben e elne ele per 80 ee d Sa 5 gresso gra 0 a o degli oltre 80 el e mostre Alto ore than 80 e and e pitio 0 0 ee reverse ; % Fa enkarte | bislietto 9040 0D >
odiP ° ge eheR eite & Adige, pe era durata del vostro soggiorno (vedi retro . amiglia | fa e 904724120 Puste 9 P
i 2220 9 0 o o 0 0 o@flo erhof.co 9040 b dorflodn-desp h
gl a. Fuoco 9 0 0 offe PO b e pe = Pub DO 0 -_ 9040 0 e 9 04 4 04 b e
: 9.16 | 10.16 © © © erke elng 0 3 oo o o .‘ 0 e de 904 840 60 e " o@derp e
b od o Alpe Rod o 9.16 0.16 6 6 6|14 6 o d N0 o bubb 0 ; ; o@ho g 0 DO d Cl 2 oD 5 g
Ab ollerb 0 9 0 4.19 9116.19 9 Die Regiona ge atiro a 5 egiona a ougho 0 5 e 0 a 0 D e di olio di pino g0
:'.r.-.. 0 9 0 4.28 8/16.28 8 Bre erb e als b e J e egionall (dal Bre eroa a ol (Bre erto e a 0 5 ONA 0 O doo D0€ Rabatt pro de 0 % a pesa|p ase 0 % a auterlade
A A . . dsa e Nahverkehrsb e ento, da Malles a Ve aco) ed e and local buse = P S go onto all'ora | red on Dy ho el-P P€sa €gOZIo | P ase
.... At T P : ° D del trasporto locale c 0% €le €| DIgLELO 5 & E 9040 R R € op
iR eza 9 0 4.29 9/16.29 9 Die Sellba e Da eranse o e Da eransen, Boze ¢ d'Ingresso golo glee 9040 904 4 9 p 8|P
b sllerb 0 9.40 |10.40 40/12.40113.40/14.38 3/16.38 8 Bozen-Ritten, Boze ohle e eRioqlP erla-Maranza Ritten, Boze ohle DIa 0 a S 9 04 4 S C 9030P
bzw. Rod oAlpe Rodengo 9.4 0.4 4 4 45144 43116.4 4 Dia olten, Burgsta ora Bolzano-Renon, Bolzano-Colle en, and Burgsta ora a e : P 90474 56 berg g
d detto 9.47| 10.4 4 siano-Meltina e Postal-Verano 9030 P e " b B 8
0 16113.46/14.44 44/16.44 A/ DieR e alspurba die Stand e Ritte arrow-gauge ra a e 934798489 PO G a ere 0 :
oili d. Fuoco 29112 29114 4 47!16.4 y eilba auf die Mendel sowie da e o del Reno a olare ar to the Mendel and the Po O(@Kro o 0 € 0 0 0 % ab eine d €
P Paolo i 4.49/15.49|16.49 49 PostAuto e a a della Mendola e Il PostAuto e Auto erland to a Yo Te dejlezioned O 0,00€ (ausgeno enrea BAR - CAFE
< g R e e e O erte are da dC( Od
° ‘ ° cetto 0110.50 0 4501155011650 0 Pe c era 0 garten | P 0 ad Oberho 0,00€ (eccetto i prodo do de
Rio di Pucte  ione 9 0 4 6 e | Ad p 9040 b omap ase wWo 0.00 0 % Ko ation ab 100,00
2 2, 2%azlo de a abs Card® erhalte e a om 09.0 0 D a a ab ard permette d are gra amente Additiona om 09.0 07.and fro 09.-0 024 e
4001, Focensfste|400p Fotez 10,001 1100 1200 13,00 14.00]15.00 16.00] 17001800  der ,Natz-3chabs Card erhalter Ste zusatzich vom 09.05.  12.07 npit,la MNatzSchabs Card Wi permette diusare gratuitamer j rom 29.0>. - 12,07, and Trom 16,99, - 02-11.202% ¢ 0% 2328400 50 except for reduced good onsumazione di 100,00
400 400 0.00 8.00 ‘ © “ c gt Hd ‘ ‘ “ ‘ S S “ 3 e aB 0 d 0 d 0 ono 00.00
- p. > ’“.‘ 11'0016'00 17.00 3.0 berg aJo a en die Vortelle be eren Pa e d 0 024, di appro are del vantaggi dai no Pa ered able cars and yo an enjoy bene o) Pa e 9049 . " 0 9040 ’ ola A olo
8.0 e e onderkonditionen a assende ochenprogra partecipare a O progra ase anale a condizio pecia a ell a a g the oppo 0 pa pate ewee 9345 86 =30 904 4 0 9040 A A
8.08 e D .: d esS alt a spe d dale o(a e 9 49 ge

J D110 C :.
() Tel. +39 0472 4 :
@) Te 9 0472412 026
(1) Te 9 04 4 04
o - ¥ '.A 4 '
@) el 9 0472 4 8
(2) Te 904724120

Der Putze
) Te 5 047 4 54
(4) Te 90472 611 890
(5) Te 9 04 694 0

- » "
gio 0d
O '.A :A' Vi

9 453 400
- 9 24 09 54
o '.A 6 4

9 60 89
e 9340407 019
- 9 04 /

20 >
ese 2 =]
- 9 340 64 19
3\ Prante ad e
e 9 34 8 60
22 U J : S ==
e 9 04 0
X} Heisla =g
pZ) Restaura P eria
- ..A .AA
erente erento
() Ho anke Le e
51 efraste e =
- 9334 989 63 70
Rodenecke er A
Alpe di Rodengo
60A e erg
o ..A 4 4 :

O A: 44 ...

(3} Obe e e =
e 90472 677 670

) Rone

e 9 04 46 016

(¥) Rastne :

e O 04 46 4

(L) 2 eld e [—]
e 904726 6

(33 e

g ese
e 9 48 48 80

e Big e Berge, d

(] - C - E (d
2 e o (2781

ER |ER |ER |@R @R QR |@R |@R |

9 340409 40 4

o



Escursig
Ay
s
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— Strecke | distanza | distance <2 Rundweg | sentiero circolare | round trip

@ Start | partenza | starting point

@ Apfelweg Natz-Schabs |
sentiero delle Mele Naz-
Sciaves | apple Trail

E217,7km ©D2,5h T.150m

© Dorfplatz Natz | Piazza paese
Naz | Natz village square

@ Naturlehrpfad Raier Moos |
sentiero didattico naturalisti-

co al biotopo Raier Moos (Palu
Raier) | Raier Moos nature trail
22,2km ©D0,4h N40m

© Spielpark Apfelgarten in Raas |
Parco giochi “Apfelgarten” Rasa |
Playground “Apfelgarten” in Raas

@ Lauterfresserweg

¥22km Dea.1h N150m

©[PJ Hotel Sonneck Schabs |
Hotel Sonneck Sciaves

@ Zur Gitschhiitte iiber den
Sonnenpark | al rifugio Gitsch-
hiitte attraverso il Parco del
Sole | to the Gitschberg Sun

“D Dauer | durata | duration ‘N Héhenmeter | dislivello | elevation

@ Zum Steinermandl iiber
den Erlebnispark Jochtal |
allo Steinermandl attraverso
il Parco Avventura Jochtal |
to the Jochtal Adventure
Park and the Steinermandl

—2km ¥Y45min N 100 m

© Bergstation | Stazione a mon-
te | Mountain station Jochtal

@Altfasstal | valle d’Alta-
fossa | Altfasstal Valley

—>5km ¥V1,5h N250m

©[PJ Altfasstal | Valle d’Alta-
fossa | Altfasstal Valley

@ Fane Alm | malga Fane
—0,5km ¥D10min N 19m

©[P] Parkplatz Fane Alm
(moglicher Shuttle vom Tal-
schluss-Parkplatz in Vals zum
Parkplatz Fane Alm) | Parcheg-
gio malga Fane (servizio shuttle
disponibile dal parcheggio a
fondovalle di Valles al parcheg-

@ Rodenecker-Liisner Alm

und Astjoch | Alpe di Rodengo

e Luson e Giogo d’Asta | Rode-

necker-Liisner Alp

« bis | fino | to Starkenfeldhiitte
—>6km D 1,5h N237m

« bis | fino | to Astjoch/Giogo

Von Spinges zur Anratter-
hiitte | da Spinga alla baita
Anratterhiitte | from Spinges
to Anratterhiitte

—-6,5km ¥D2h N 560m

©[P Naherholungszone Bunker
in Spinges | Zona ricreativa

bunker a Spinga | Spinges d’Asta
Bunker recreation area # —>10km D3h N 500m
©[P) zumis

@ Elfenweg Vintl | sentiero
degli Elfi Vandoies | Vintl fairy
trail

23,5km D1h N9om

Q[P JJopslplatz“ an der Kirche
in Obervintl | “Topslplatz” alla
chiesa di Vandoies di Sopra |
“Topslplatz” at the church in
Obervintl

@ Bienenweg in Rodeneck |
sentiero delle api a Rodengo |
bee trail at Rodeneck

Z2akm D1,5h N150m

©Vill, Informationsbiiro Rode-
neck | Villa, Ufficio turistico |
Vill, Tourist office

@ Miihlenrundweg & Erdpy-
ramiden | sentiero circolare

dei mulini & piramidi di terra |
mills Trail & earth pyramids

—>4km ©1,5h N 230m

@ Zur Bodenalm | alla baita
Bodenalm | to Bodenalm

—2,4km ¥D1h N 236m
©[PJ Dun Talschluss Pfunders |

Ideen |Idee |Ideas

[\

() MINERALIENMUSEUM NATZ
MUSEO DEI MINERALI NAZ
MINERAL MUSEUM

(©) BIOTOP RAIER MOOS
BIOTOPO PALU RAIER
BIOTOPE RAIER MOOS

© SCHLOSS RODENEGG
CASTELLO DI RODENGO
RODENEGG CASTLE

(® SCHWIMMEN | NUOTO
SWIMMING

- Miihlbach | Rio Di Pusteria
Freischwimmbad | piscina
all’aperto | outdoor
swimming pool

- Meransen | Maranza
Alpinpool
Hallenschwimmbad, Sauna
Piscina coperta, diverse
saune | indoor swimming

ORI pool, sauna

- Natz | Naz
Tennisplatz | campo tennis
tennis court

- Brixen | Bressanone
Acquarena
Hallenschwimmbad,
Freischwimmbad, Sauna
Piscina coperta, piscina
all’aperto, diverse saune
Indoor swimming pool,
outdoor swimming pool,
sauna

- Schabs | Sciaves
Tennisplatz | campo tennis
tennis court

© DART

Hotel Langhof Natz | Naz - Liisen | Luson

Naturbadeteich |
Lago balneabile naturale
Natural swimming pond

® MINIGOLF

Natz-Schabs Card: Die teilnehmenden Museen | musei partecipanti | participating museums

TROSTBURG

Siidtiroler Burgenmuseum
Museo dei castelli dell’Alto
Adige | South Tyrol Castle
Museum

Waidbruck/Ponte Gardena

STADTMUSEUM
MUSEO CIVICO
MUNICIPAL MUSEUM
Klausen/Chiusa

DORFMUSEUM | MUSEO
LOCALE | VILLAGE
MUSEUM
Gufidaun-Klausen/
Gudon-Chiusa

BERGWERK | MINIERA
MINING WORLD
Villanders/Villandro

ARCHEOPARC
Villanders/Villandro

SCHLOSS VELTHURNS
CASTEL VELTHURNS
VELTHURNS CASTLE
Feldthurns/Velturno

MINERALIENMUSEUM
MUSEO MINERALOGICO
MINERALOGICAL MUSEUM
Villndss-Teis/Funes-Tiso

DIOZESANMUSEUM HOFBURG
MUSEO DIOCESANO
DIOCESAN MUSEUM
Brixen/Bressanone

PHARMAZIEMUSEUM
MUSEO DELLA FARMACIA
PHARMACY MUSEUM
Brixen/Bressanone

MUSEUM IM WEISSEN TURM
MUSEO NELLA TORRE BIANCA
MUSEUM IN THE "WHITE
TOWER

Brixen/Bressanone

AUGUSTINER CHORHERREN-
STIFT NEUSTIFT | ABBAZIA
AGOSTINIANA DI NOVA-

SCHLOSS RODENEGG
CASTEL RODENGO
RODENEGG CASLTE
Rodeneck/Rodengo

CAPRIZ

Erlebniskdserei

Caseificio da vivere

The dairy adventure world
Vintl/Vandoies

LODENWELT | MONDO DEL
LODEN | WORLD OF LODEN
Vintl/Vandoies

MUSEUM MANSIO SEBATUM
MUSEO MANSIO SEBATUM
MUSEUM MANSIO SEBATUM
St. Lorenzen/San Lorenzo

MUSEUM LADIN CIASTEL
DE TOR | MUSEO LADIN
CIASTEL DE TOR

St. Martin in Thurn/

San Martino in Badia

MUSEUM LADIN URSUS
LADINICUS MUSEO LADIN
URSUS LADINICUS MUSEUM
St. Kassian/San Cassiano

STADTMUSEUM BRUNECK
MUSEO CIVICO DI
BRUNICO | BRUNECK
MUNICIPAL MUSEUM
Bruneck/Brunico

MESSNER MOUNTAIN
MUSEUM | MUSEO RIPA
Bruneck/Brunico

MESSNER MOUNTAIN
MUSEUM | MUSEO
CORONES

Kronplatz/Plan de Corones

LUMEN

Museum fiir Bergfotografie
Museo della fotografia di mon-
tagna | Museum of Mountain
Photography

Kronplatz/Plan de Corones

SUDTIROLER VOLKSKUNDE-
MUSEUM | MUSEO PROVIN-
CIALE DEGLI USI E COSTUMI

FEUERWEHRHELMMUSEUM
MUSEO DEGLI ELMI DEI
POMPIERI | FIREFIGHTING
HELMET MUSEUM

Gais

MAGIE DES WASSERS
MAGIA DELL'ACQUA | WATER
MUSEUM - THE MAGIC OF
WATER

Mihlwald-Lappach/

Selva dei Molini-Lappago

BURG TAUFERS | CASTEL
TAUFERS | TAUFERS CASTLE
Sand in Taufers/Campo Tures

VOLKSKUNST- UND KRIPPEN-
MUSEUM MARANATHA | MU-
SEO DELL'ARTE POPOLARE

E DEI PRESEPI MARANATHA
MARANATHA FOLK ART AND
CRIB MUSEUM
Luttach/Luttago

MINERALIENMUSEUM KIRCH-
LER | MUSEO MINERALOGICO
"KIRCHLER" | KIRCHLER
MINERALOGICAL MUSEUM

St. Johann im Ahrntal/San
Giovanni in Valle Aurina

LANDESMUSEUM BERGBAU
MUSEO PROVINCIALE
MINIERE | MUSEUM IN THE
GRAIN STORE

Standort Steinhaus, Ahrntal
Standort Prettau, Ahrntal
Sede di Cadipietra in Valle Aurina
Sede di Predoi in Valle Aurina

FREMDENVERKEHRS-
MUSEUM | MUSEO DEL TU-
RISMO DELL' ALTA PUSTERIA
TOURISM MUSEUM OF THE
UPPER PUSTER VALLEY
Niederdorf - Hochpustertal/
Villabassa - Alta Val di Pusteria/
Upper Puster Valley

BUNKER MUSEUM
MUSEO BUNKER
Toblach/Dobbiaco

STIFTSMUSEUM INNICHEN
MUSEO DELLA COLLEGIATA
DI SAN CANDIDO | INNICHEN
MONASTERY MUSEUM
Innichen/San Candido

FESTUNG FRANZENSFESTE
FORTE DI FORTEZZA
FRANZENFESTE FORTRESS
Franzensfeste/Fortezza

MULTSCHER- UND STADT-
MUSEUM STERZING | MUSEO
MULTSCHER E MUSEO CIVICO
MUNICIPAL MUSEUM AND
MULTSCHER MUSEUM
Sterzing/Vipiteno

SCHLOSS WOLFSTHURN
Museum fiir Jagd und Fische-
rei | Museo provinciale della
caccia e della pesca | Museum
of Hunting and Fishing
Mareit-Ratschings/
Mareta-Racines

LANDESMUSEUM BERG-BAU
MUSEO PROVINCIALE MINIE-
RE | SOUTH TYROL MUSEUM
OF MINING
Ridnaun-Schneeberg/
Ridanna-Monteneve

MESSNER MOUNTAIN
MUSEUM | MUSEO
FIRMIAN
Bozen/Bolzano

SUDTIROLER ARCHAOLOGIE-
MUSEUM | MUSEO ARCHEO-
LOGICO DELL'ALTO ADIGE
SOUTH TYROL MUSEUM OF
ARCHAEOLOGY
Bozen/Bolzano

NATURMUSEUM SUDTIROL
MUSEO DI SCIENZE NATURALI
DELL'ALTO ADIGE | SOUTH
TYROL MUSEUM OF NATURAL
HISTORY

Bozen/Bolzano

MUSEION

Museum fiir moderne und
zeitgendssische Kunst | Museo
d'arte moderna e contempora-
nea | Museum of modern and

MERKANTILMUSEUM
MERCANTILE MUSEUM
MUSEO MERCANTILE
Bozen/Bolzano

DOMSCHATZKAMMER | TESO-
RO DEL DUOMO | CATHEDRAL
TREASURE CHAMBRE
Bozen/Bolzano

SCHLOSS RUNKELSTEIN
CASTEL RONCOLO
RUNKELSTEIN CASTLE
Bozen/Bolzano

IMKEREIMUSEUM

MUSEO DELL'APICOLTURA
APICULTURE MUSEUM
PLATTNER
Ritten-Oberbozen/
Renon-Soprabolzano

PLANETARIUM SUDTIROL
PLANETARIO DELL' ALTO
ADIGE | SOUTH TYROL
PLANETARIUM
Karneid/Cornedo

MUSEUM STEINEGG
MUSEO DI COLLEPIETRA
COLLEPIETRA LOCAL
MUSEUM
Karneid-Steinegg /
Cornedo-Collepietra

SCHLOSS PROSELS | CASTEL
PRESULE | PROSELS CASTLE
Vols am Schlern-Prosels/Fié
allo Sciliar

MUSEUM GRODEN | MUSEO
VAL GARDENA | MUSEUM
GHERDEINA

St. Ulrich in Groden/
Ortisei-Val Gardena

MUSEUM BENEDIKTINER-
STIFT | MUSEO DELL'ABBAZIA
DI MONTEMARIA | MARIEN-
BERG MONASTERY MUSEUM
Marienberg, Mals/Malles

KIRCHTORTURM
TORRE DELLA CHIESA
PAUL FLORA
Glurns/Glorenza

SCHLUDERNSER

TORTURM | TORRE DI PORTA
SLUDERNO | SLUDERNO GATE
TOWER

Schluderns/Sluderno

VINTSCHGER MUSEUM
MUSEO DELLA VAL
VENOSTA | MUSEUM
VINTSCHGER
Schluderns/Sluderno

MESSNER MOUNTAIN
MUSEUM | MUSEO
ORTLES
Sulden/Solda

MESSNER MOUNTAIN
MUSEUM  MUSEO
JUVAL
Kastelbell/Castelbello

ARCHEOPARC
Schnals-Unser Frau/
Val Senales-Madonna-Senales

KLOSTERMUSEUM MUSTAIR
CONVENTO SAN GIOVANNI
MUSTAIR | CONVENT OFF ST.
JOHN MUSTAIR

St. Johann in Mustair/

San Giovanni (CH)

PROKULUS MUSEUM
MUSEO SAN PROCOLO
PROKULUS MUSEUM
Naturns/Naturno

EISENBAHNWELT | MONDO
TRENO | RAILWAY WORLD
Partschins-Rabland/
Parcines-Rabla

SCHREIBMASCHINEN-
MUSEUM | MUSEO DELLE
MACCHINE DA SCRIVERE
TYPEWRITER MUSEUM,
"PETER MITTERHOFER"
Partschins/Parcines

K. U. K. MUSEUM BAD EGART
MUSEO BAGNI EGART | K. U.
K. MUSEO REALE E IMPERIA-
LE | BAD EGART COLLECTION
Partschins/Parcines

SCHLOSS TIROL | CASTEL
TIROLO | TIROL CASTLE
Dorf Tirol/Tirolo

LANDWIRTSCHAFTSMUSEUM
BRUNNENBURG, DORF
TIROL | MUSEO AGRICOLO

DI CASTEL FONTANA (BRUN-
NENBURG) | AGRICULTURAL
MUSEUM BRUNNENBURG
CASTLE

Dorf Tirol/Tirolo

MUSEUM PASSEIER
ANDREAS HOFER
MUSEO PASSIRIA

St. Leonhard in Passeier/
San Leonardo in Passiria

JAUFENBURG

CASTEL GIOVO IN PASSEIER
JAUFEN CASTLE

St. Leonhard in Passeier/
San Leonardo in Passiria

BUNKER MOOSEUM
Moos in Passeier/
Moso di Passiria

FRAUENMUSEUM
MUSEO DELLE DONNE
WOMEN'S MUSEUM
Meran/Merano

PALAIS MAMMING MUSEUM
Meran/Merano

LANDESFURSTLICHE BURG
CASTELLO PRINCIPESCO
PRINCE'S CASTLE
Meran/Merano

KUNST MERAN | MERANO ARTE
Meran/Merano

VILLA FREISCHUTZ
Meran/Merano

WEINBAUMUSEUM SCHLOSS
RAMETZ | MUSEO DEL VINO
CASTEL RAMETZ | WINE
MUSEUM RAMETZ CASTLE
Meran/Merano

7 GARTEN KRANZELHOF

7 GIARDINI TENUTA
KRANZELHOF |7 GARDENS
IN THE KRANZELHOF
Tscherms/Cermes

SUDTIROLER OBSTBAUMU-
SEUM | MUSEO DELLA FRUTTI-
COLTURA SUDTIROLESE
SOUTH TYROL MUSEUM

OF FRUIT GROWING

Lana

ULTNER TALMUSEUM
MUSEO DELLA VAL D'ULTIMO
ULTEN VALLEY MUSEUM

St. Nikolaus in Ulten/

San Nicolo in Val d’Ultimo

DOKUMENTATIONSZENTRUM
CENTRO DI DOCUMENTAZIONE
CULTEN DOCUMENTATION
CENTRE CULTEN

Ulten/Ultimo

GAMPEN BUNKER
Unsere Liebe Frau im Walde-St.
Felix/Senale-San Felice

MUSEUM SCHLOSS MOOS-
SCHULTHAUS | MUSEO CASTEL
MOOS-SCHULTHAUS

MUSEUM CASTLE
MOOS-SCHULTHAUS
Eppan/Appiano

BURG HOCHEPPAN
CASTEL HOCHEPPAN
HOCHEPPAN CASTLE
Eppan/Appiano

SUDTIROLER WEINMUSEUM
MUSEO PROVINCIALE DEL
VINO | SOUTH TYROL
MUSEUM OF WINE
Kaltern/Caldaro

HOAMET-TRAMIN MUSEUM
MUSEO LOCALE TERMENO
THE TRAMIN TOWN MUSEUM
Tramin/Termeno

MUSEUM ZEITREISE MENSCH
MUSEO UOMO NEL TEMPO
MUSEUM OF PEOPLE
THROUGH TIME
Kurtatsch/Cortaccia

GEOPARC BLETTERBACH
BESUCHERZENTRUM | GEO-
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Mate-Schabs Card

HOLZ-APFEL-SPIELTURM

TORRE DI GIOCO IN LEGNO
A FORMA DI MELA

APPLE-SHAPED
PLAY TOWER

Spiel und Spaf3 in Raas
Parco giochi a Rasa
Playground in Raas/Rasa

APFELGAR

Wochenprogramm,
Events, Freizeitaktivitaten
und vieles mehr...

WASSERPUMPE UND
MATSCHBEREICH
POMPA D'ACQUA E AREA FANGO
WATER PLAY AREA

WITH A WATER PUMP AND
MUD POOL

KLETTERSTAMM
PALO DA ARRAMPICATA
CLIMBING TREE

Programma settimanale,
eventi, attivita e molto
altro ancora...

Sammle Erlebnisse und du wirst belohnt!

Raccogli esperienze e sarai premiato!
Collect experiences and you will be rewarded!

SN
b

Hol dir dein Adventure Book im Tourismusbiiro ab. Erkunde

Wousstest du, dass der Apfelanbau auf dem Hochplateau Natz-Schabs
eine lange Tradition hat? Auch beim groRziigig angelegten Spielplatz
»Apfelgarten® in Raas dreht sich alles um die beliebte Frucht. Auf

dem 5 Meter hohen Holz-Spielturm in Form eines Apfels konnt ihr
klettern, rutschen und Spal} haben. Auch die Wasserspielanlage mit
Wasserpumpe und Matschbereich bietet groRartige Spielmdglichkei-
ten. AuRerdem warten eine Nestschaukel, mehrere Wipptiere, zwei
Trampoline und ein Kletterstamm auf euch. Also, kommt spielen! @

Auf zur Medaillenjagd!

Weekly programme,
events, activities
and much more...

zusammen mit deiner Familie die schonsten Platze der Region und
werde zum Erlebnisprofi! Bei 11 Stationen wartet eine Prégezange
auf dich, mit der du beim jeweiligen Erlebnis eine schone Pragung in
Sapevi che sull’altopiano di Naz-Sciaves la coltivazione delle mele
ha una lunga tradizione? Anche 'ampio parco giochi “Apfelgarten” a
Rasa e dedicato a questo delizioso frutto. Ci trovi una torre di gioco
in legno a forma di mela alta 5 metri dove puoi arrampicarti, scivola-
re giu e scatenarti a volonta. C’¢ anche un’area con pompa d’acqua e
sabbia per fare il fango e giocare quanto vuoi ... e poi ancora un’alta-
lena a nido, diverse altalene, due trampolini e un palo da arrampica-
ta. Buon divertimento!

dein Heft drucken kannst. Zur Belohnung erhaltst du im Tourismus-
biiro eine Medaille.

Si va a caccia di medaglie!

Ottieni il tuo Adventure Book presso |'ufficio turistico. Prendi per
mano la tua famiglia ed esplorate insieme i luoghi piu belli della
zona: diventerete dei veri esperti dell’area vacanze. Presso le 11
stazioni proposte troverai le goffratrici con cui imprimere sul tuo
book un bel timbro per ciascuna delle tue avventure. Come premio
ricevi una medaglia presso ['ufficio turistico.

NESTSCHAUKEL
ALTALENAANIDO
NEST SWING

Did you know that apple cultivation on the Natz-Schabs plateau has
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L spettiintara o - ; p
: : L% Reoouitel a long tradition? The beautifully designed playground “Apfelgar-
ot eyt ﬁx:x e ng tradition” The beautiiufly designed playground Apte’s WIPPTIERE-ANIMALI A DONDOLO .
g “':»'Lﬂ, oy ol etk ten” in Raas is entirely dedicated to this delicious fruit. Climb on, ANIMAL-SHAPED SPRING Let the medal hunt begin!
%—.&%' @) e slide down and stomp around the 5-metre-high, apple-shaped play ROCKERS Pick up your Adventure Book at the tourist office.

tower. Fun is guaranteed in the water play area, with a water pump Explore the most beautiful places in the area with your family and
become a professional adventurer! Ten wonderful experiences are
waiting for you - use the embosser at each of the 11 stations to

stamp your adventure book. As a reward, you can pick up a medal

at the tourist office.

and mud pool. The playground also features a nest swing, several TRAMPOLINE
TRAMPOLINI

@ TRAMPOLINES
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Gitschberg Jdochtal ALTALENA

SWINGS

animal-shaped spring rockers, two trampolines, and a climbing tree.
Come and play with us!




